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LA VIE ET L'ECOLE

souvella :letltrs 4 ma-eousine. — A l'institut dépar-
temental des sours-muets et des sourdes-mueties de
la Selne. — Les muets parjent. — Un élablissement &
 1a mode. — Valr la pirole. — Le nommé messer Nello
de Gabrielis. —:1magss, mols, phrases, baguetie. —
Mols et phrases.en coffret. — Henri- porle-Jeanne ef
1a laisse tombegr. — Odetle et Tartarin, — « Monsjeur,
i'ai soin de mes affaires. v — Et surtout: = Monslear,
vous avez 1m’ beay complet. » — Les ateliers. —
- Avocals on députés? — Renirds dans le cadre soclal
- — Il n"est que de s'antendre. .

‘Ma chére cousine, |
‘Celte fois, nous irons entretenir les sourds el
enlendre les muets. :
.+~ La plume, mon cher cousin, vous a fonrché,
-— N'en croyez rien.
Non, c¢’est une auire amie, innocente et fidele.

~ Au ceniré méme d'Asnitres que parfuma la
vertu de Mlle de Fonlanges et de Mme de Para-
bére, ay numéro 35 de la rue de Nanterre, s'élévent,
en bordore du trottoir ‘deux biAtiments de brique
fout baltant neufs qui en encadrent d’autres beau-
eoup plus anciens, sous le signe du drapeau. lrico-
lore. La ful inauguré, le 17 juin 1894, l'internat
en institut départemental des . sourds-muels et
gourdes-muettes 'du’ ‘déparlement de la Seine. A
main gauche, une fois franchie une cour modeste-
ment étincelanté dé bégonias, pous. accédons au
cabinet du directeur, jeune, grand, svelle, le visage
oclairé d'un sourire. affable, M. Maurice Jourdan.
iDans ce gabinel-la, ma cousine, on ne moisil pas.

— Monsieur, débute sans exorde le directeur,
M est regrettable que la.loi de I'instruction obli-
galoire ne concerne pas les sourds-muets. Jeles
des yeux sur cefte carte murale de la France
sourde-muette, el voyez comme les élablissements
de I'Etat y sonf rares. Aussi le Conseil général de
ja Seine n'a-i-il pas reculé devant des sacrifices
eonsidérables pour faire de cet instituf une trés
grande organisalion d'enseignement.

Sur ces mois une négresse magnifique, aprés
mvoir frappé, enitr'ouvre la porle et la referme
aussilot. phl 10 1

— Une trés grande organisation polychrome,
monsieur le direclteur.

— Vous venez d'enirevoir, en effed, une de nos
meilleures institulrices, pourvue du brevel supé-
rieur, aussi inielligenie gue dévouée. Car vous
pensez bien qu'ici I'intellizence ne suffit pas, &
défaut du dévoueiment. Ce n'est pas, cerles, que
fes sourds-muets aient une humeur difficile, au
coniraire. 5 :

- - =— Seulement, ils n'entendent ni ne parlent.

. w= Halle la, monsieur! Pour ce qui est de leur
rendre 'ouie, noys y renon¢ons. Mais vous con-
maltrez bientdt que, sorlant de notre institut, les
muets parlant. ; }

' — Miracle! : : -

== Méthoda! De quatre & quatorze ans, nous leur
mettong un bon bagage primaire sur le-bout de la
langue, el, de quatorze & dix-huit, un métier dans
1a main. Ils sont icl, contre une: rélribulion de
2,000 ou 4,000 francs, selon que leur famille ha-
hite le départemeént de 'la Seine ou la province,
450 garcons el filles..,

— Séparés... R 2 :
-« — Bien entendu... EL & la suile du congrés de
Milan, de cetle éducalion spécinle-a été écartée la
dactylologie gue praliquait I'abbé de I'Epée:: nous
procédons par la méthode orale. Vpus déprouverez
que, dans celle maison, en parle beaucoup.

"— Pour parler? ' " ;

., . — Pour faire parler,

-Je ne vous lairai pas, cousine, mon impalience
de - prendre sur le fait celte- méthode - dgale en
efficace & 'imposition des mains: En vain |'obli-
geant directeur me guide & Lravers des services
supéricurement 'installés : cuisine ' pourvae d'un
chef fort ragottant, dé machines & laver la vais-
sella ot déplucher les pommes de lerre, réfectoires,
dorloirs baigndés de lumiére, wvestiaires,. pende-
ries, lavabos A la derniére mode, je ne m'attarde
pas a en ressentir quelque confusion pour le ly-
cée Louvis-le-Grand. et I"Ecole normale supérieurs
qui « pourrirent » mes jeunss anneées. Car j'al
surtout héle d’assister & Ia résurrection des lan-
Fues. ; e _
Ah! ma cousine, quelle enltreprise, quealle péda-
gogin,: quelle: foil, Tous ces ,Démlf.rEi gl loules ces
maitresses d'élile g'exprivnent & voix'basse, puis-
qu'ils ‘parlent & des sourds; mais ils ont I'dAme gur
les lévres, ils fascinent, ils articulent avec les 1a-
vres; et c'est sur leurs lévres que le regard des
enfants s'habitue & veoir la parole. La prali-
que, a vrai dire, cousine, n'en esl pas nouvelle, et
vous savez comment Rabalaizs raconte, se réfé-
rant & « Bartole, lib. I, de Verb. obligal. », qua
« ful en Eugube un nommé messer Nello de Ga-
brielis, lequel par accident estoit sourd devenu :
ce non obslant, entendoil tout homme Ilalian,
parlani. tanl secrélement que ce fust, seulement a
Ia veue de zes gestes el mouvement des baule-
xres »,

— Ah! voild de l'éradition. . = -

— Et de la mejlienre, ma cousine, selon les
modernistes, puisqu'elle ne remonte pas au dela
du’ moyen dge. ' ' _

A présent, entrons dans une classe de I'école
maternelle el considirons celte mdéthode orale
gqui parvienl & tirer les mols de la bouche. Con-
templez -d'abord, je vous prie, cette salle tapissée
d'images et ces .dix peltiisbouts de garcons et de
filles, bien en cercle, bien vivants, bien remuants,
bien trépidants autoyr de Jeur maitresse qui ne les
quitte pas de I'mil. Depuis deux ans, on apprend
jci aussi les mols d'une fagon globale: plus de
b a, ba; plus d'analyse qui perd le temps et les
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voix. La bagueile, en oulre, joue un grand role-
dans cet enseignement des sourds-muels. Enten-

-

dor-1¢ comme il faul, md cousine. Aveg la ba-
guette, pour les initier au vocabulaire, on leur
montre cu ils montrent eux-mémes l'image qui
correspond aun vocable. Dans le méme temps, il
eslk éderit-an -tableau, et Jes enfanis s'instruisent
peu a peu a le transcrire sur leur ardoise. Je vous
avertis que dans celle maison vous aurez des sur-
prises rares ailleurs: le sourd-muel, étant un
« visuel », fail raremenlt une faute d'orthogra-
phe. Que de bacheliers et méme d'agrégés n'en
peuvent, & cetle heure, dire aulant! Mais reve-
nons, cousine, a nos poupons. Le mol ou la pe-
tite phrase une fois éorits, la maitresse, pour en
ilustrer le sans, les met en action, vous en serer
témoin tout & I'heure. Puis elle les fail passer et
repasser sur ses lévres ol les enfanis savent déji
les cueillir : cel exercice s'appelie la lecture syn-
thétique. Puis, puis, on s'eszaye longlemps, long-
temps a les balbutier. Et quand le mot et la courte
phrass sont acquis, I'enfant en conserve l'image

:at le texte dans un coffret. A celle épogue de

I'année, dans la classe ol nous sommes, les pe-
tits eoffrels des pelils écoliers et écolidéres en-
ferment 135 mols et 120 courtes phrases., = |

- Regardez bien ce travail, cousine, regardez bien
ce travail patienl, Deux claguements de mains,
Pan! pan! Il s'agit de faire comprendre el appren-
dre g mot « porter », Ouvrons nos yeux el fer-
mons nos creiles, puisquoe nous sonvmes des
voyants sans ouie. Les 1évres, attention aux lévres!

— Heaorf, viens ici... Mme Malin porte Henri, OQ
est Mme Malin?: |

Dix doigls minuscules désignent a 'envi la mal-
lressa,

— E& Heari?

Les dix minuscules doigls se lendenl a la fois
vers le fardeau gue mainlenant ele souléve, Ei
elle marléle, redit, répéle : . ;

— Mme Malin porle Henri... Mme
Henri... Jeanne, viens ici.

‘Une brupette se précipile, groese comme deux
liards de beurre.

. —= Jeanne porte Henrl

Tous les minuscules doigls s'agitent,

— Non... Non... Nonl!

— Alors, Henti porte Jeanne? -

Approbation frénélique des doigts. El il est ma-
nifeste que. lesdils doigls onl compris, sinon en-
tendu, le mot « porte »,

— Qui... Oui... Ouil

EL s'il arrive, comme a ee coup, que ce « balot »
d'Henri laisse tomber la microscopique Jeanne :
brouhaha, pleurs, baisers, apaisemenl. Cesl une
aubaine, car demain au mot. « porter » s'ajoutera le
mol « tomber » qui s'ajoulera-aux autres  qui, de
4 & 9 ans, servent & les démutiser. Elargissez la
méthode d'dige en Age; el vous concevrez, cousine,
comment les sourds-muels recouvrent la parole
par la vue. ¥ ;

Péndlrons, .sans désemiparer, dans une classe de
grandes, igées de quatorze ang, et qui, I'an pro-
chain, vonl passer aux ateliers, toul en suivant
les lecons de demi-temps. Carles, gravures aux
murs, baguelle, tout s'y retrouve, avec un bhou-
quet de fleurs sur la fable. Ma foi, par ma foi, ma
foi'jurée, cousine, j'entends des voix. '

A une jeune personne brune, dont les paupiéres
recouvrent i demi des prunelles de saphir, la mail-
tresse demande : ' it 7

— Qu'y a-t-il, Germaine, sur la table?

— Il v a de . jolies fleurs,

— Mais encore?

- — Dws' pivoines, des ceillels de poéte, des an-
thémis. . .

Dans un exercice de caleul mental Odette fail
vibrer les rrr 4 l'égal de Tariarin et elle a encore
des émissions un peu raugues, dont le héros de
Tarascon ne donnait I'exemple que face' au lion,
Mais eHe parle,.on I'entend; et ee n'est pas le cas
de rendre |'argent 4 la porte. Elle pourrail déja
faire ses emplettes chez I'épicier, pardomnez-moi,
au’ magasin: d'alimentation, el méme, ramassant
son couraga, chezx Mme Caroline, marchande do
frivolilés. Quant i sa voisine, une jeune fille posée,
n'est-il pas vrai? au regard clair, au teint bruni,
n'admirerez-vous pas aves moi, ma chére cou-
sine, son aisance a s'exprimer, rdpondre’ el midme
réciler un morceau de frangais? Mais quelque
chose ou je ne m'allendais poind, ¢'est qu'au mo-
ment ol j'examine ses cahjers el fais toul bas la
remarque que son derifure décdla le goat de 1'er-
dre, elle faif, de sa part, sur ma moustache grise
sa lecture synthétique et intervient avee une grice
Hﬂturﬂ“ﬂ5 a wf AR S AU P e gl

— La graphologie a raieon, mofisicur : 'ai soln
de mes alfaires. ! :

Dans le quarlier des gargons, méme miéithode,
méme applicalion sérieuse, méme affinament de
la vue, mémes efforts gutturaux, et quelquefois,
hélas! ‘niémes voix de {&te. Ah! Nature, quand
in manques ‘ton coup, tu ne rates pas & demi: et
ce n'est pas trop du génie de 'bomme pour répa-
rer {es malfagons! Mais il se fait temps que je
vous mande un trait qui m'a 6Lé de ces noires
pensées. Dans une classe de « qualorze ans »,
suspendug aux lévres dune inetitutrice enthou-
riaste, onze gaillards monirent et nomment, tour
a tour et sans broncher, sur la carte de France,
fleuves, montagnes, préfeclures et sous-préfeciu-
res ou oo qu'il en reste, el bout a ecoup s'arrdlent
au ¢ommandement . labial :

— Dites des phrases libres 3 Monsieur,

0 temps, suspends ton wvoll En atiendant, je
suspends mon souffle, un peu inquiet des liberiéds
que peuvent préndre 'des muets parlants, lorsque
le premier i gauche, je le verrai toujours, un grand
blond, un front grave, un nez d'une naive rondeur
planté au milien dun visage presgue ' auslére,
s'avance et me décoche ce compliment flatieur ;

— Vous avez, monsieur, un beau complel.

J'emporte l'impression, ma consine, que e¢'esi
une ¢lazse qui va trés bien. :

Malin porle

Jai vu les sourdes-muettes attentives aux =oins

meénagers; je les al voes avec des balles el des |

cerceaux exécufer des danses rylhmiques comme
gi elles avaient les rylhmes dans ['oreille,
J'ai vu les sourds-muels dessiner dans Ia joie de
leurs yeux, je les ai vus se livrer avec passion.d.
la culturs physique et exceller aux « pyramides ».
Mais nulle part je n'al mieux embrassé du re-
gard tout le service que leur rend le dépariement
de la Seéine en les meltant' a méme de prendre
part & la vie gociale, que dans ma visile aux ale-
liers. La tout le monde, apprenant un métier, tra-
vaille pour la maison. Couturiéres, gileliéres, cu-
lottiéres, lingéres, repasseusas,  itricotenses, ta-
pissiéres el « rentrayeuses » de tapisseries an-
ciennes, cordonniers penchés sur le pied -de
fonte, tailleurs assis, les jambes recroquevillées,,
sur leurs longues iables, typographes. levanl la
letire, ajusteurs 4 'élau ou ‘an tour, menuisiers
assemblanl les queues d'aronde ou les portes &
coulisze, & I'élabli ou 4 la forge, devant la cassa
ou la machine &4 coudre, j'ai rencontré partout le
méma sérieux el pareille aetivité, Quelques-iins:
méme d'entre ces jeunes ouvriers a ['adresse
joignenf déja l'idée : consilio 'manugue,

'— Et vraimen!, demandé-je aux coniremaifres,
sglon leur besoin ils parlent?

— Pas toul i fait comme dez avoeals, dit T'un
d'eux.

— Mais au moins, observe un autre, comme
des députés,

La wvérilé vraie, ma cousine, ¢'est qu'au sortir
de l'institut’ départemental ees jeunes gens des
deux sexes peuvenl, en geénéral, aborder la vie,
gagner leur pain ‘et faire leur existence. Certains
industriels les préférent, ef ils trouvent sans peine
a fonder un foyer. Pour fout dire, sourds-muets et
sourdes-mueites inclinent 4 se marier enire eux.
Et a céla prés qu'ils n'enlendent point... L

-— Ils sont faits pour s'entendre,

Ma . chére cousine, je I'avais lu sur vog libvres;
mais je suis i vos pieds.

HippoLYTE PARIGOT.
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| I.l’aurnée parlementaire
LA CHAMBRE

Au groupe radical socialiste

" Bien que le débat sur la politique générale du
uvernement ne doive reprendre que vendredi,
o5 radicaux socialistes se ront préoccupds, dés
hier, de I'atlibude gu'ils prendraient dans le vole
qui ¢lora’ les interpellalions. ‘

De la discussion qui s'esl instituée & celie réu-
nion n'est ‘sorlie aucune décision, mais 'impros-
sion geéndrale qui s'en est dégagée cst celle dun
efforl de conciliation tenté entre les diverses Len-
nances ‘di groupe en méme temps que vis-A-vis
du minjstére. Les avis n'en demeurent pas moins
Earta'gési:t."im trois opinions professées depuis

ix-huit mois dans le groupe se sonl, uneé fois
de plus, heurlées au cours de la délibéralion :
partisans el adversaires du cabinet, d'une pari,
abstentionnisles, d'autre part. Mais, au dire de
guelques membres, ce nouvel essai tendanl & ré-
tablir la discipline et T'unité de vole si fortement
ébraniées lors du serulin sur la libération des
aépuiés condamnés, aurait quelque. chance 'de
EUCoAE. - i
- Les radicaux. socialistes n'ignorent pas, en gé-
néral, depuis le 44 juin, que les ministres de leur.
parti se ‘trouveraient dans ['obligation morale
d'abandonner leur poste i la majorilé du groupe
ematiait un wvote d'hostilité conira le gouverne-
ment, ea qui antrainerait la retraite immédiate du
président du .conseil, dont les récentas déclaralions
sur le mainiien. de la solidarité ministérielle el
de la formule de concorde républicaine ne peu-
vent laisser aucon doute, . ,

Beaucoup denire eux — Parmi les plus agis-
sants — persistent, pourtant, & vouloir s'affran-
chir de I'union nationale, en raison de leur situa-
tion -électorale; Tls assurent que leurs électeurs
radicaux socialistes — wvoire socialistes ef com-
munistes — ne peuvent admettre longtemps que
leurs bulletins de vote ge trouvent mélangés dans
i£2 urnes avee ceux des membres du groupe Ma-
rin. L& souvenir encore frais des lultes électo-
rales, trop peu éloignées dans le lemps, pése ainsi
sur 'opinion parlementaire, et méme des radicaux
socialistes qui n'ont nullemeni envie de s'allier
avec les socialistes souhaitent ouvertement, &
plus ou moins bréve échéance, le départ da M,
Louis Marin el le retrait de I'Union républicaine
démocratigue de la majorité gouvernementalg. Il
ne sagirail nullement, bien entendu, d'éloigner
M. Poincaré du pouvoir, mais simplement de ' réa—
ifser, dvec 20N “comsenterpent el =it =" diveolion
la formule de « cofcetifration” & gatiche ', thare
aux radicaux socialistes, afin de bénéficier ainsi
du ‘presligs du président du conseil en le faisant
en qualyue sorte prisonnier, et de tirer tout le
profit mioral tHli résulterait de Pachévement du
redressement financier opéré sous le contrdle at
avec le complet appui du groupe et du parti.

Telle paralt éire la visee plus ou moins loin-
taine de quelques dirigeants radicaux socialistes,

Mais, pour le moment du moins, elle ne leur
parait pas encore susceptible d'une réalisation
mmeédiate el ils cherchent & éviler le fracltion-
nement di groupe en lrois lrongons, lors du pro-
chain scrulin de confilance, ou foul au moins a
reduire au minimum les dissidences.

Plusieurs solulion: ont éLé envisagées, hioer,
gans quaueune ait été, semhble-t-il, définitivement
arrétée. Elles doivent d'ailleurs faire I'objet d'en-
tretiens avec les membres du cabinet appartenant
au groupe, et éventuellement avee le président du
conseil lni-méme. Ce sont les membres du comité
directeur qui ont été chargés de cetle négocia-
tion, comme nous-lavions laissé prévoir il v a
quelques jours, - -

Bien que les membres du gruupe se soienl mon-
irés fort discrets a l'issue de la réunion sur les
suggestions préseniées, celles-ci paraissent éblre
les'suivantes : soil obtenir ce qu'ils appellent « des
apaisemenits » du chef du gouvernemeni, dans
l'inlervention 1:1111‘11 fera pour répondre aux ora-
teurs, soit lui faire accepter un ordre du jour de
confiance sinon conditionné, du moins ne com-
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On n'a pas oublié que plusiewrs passages de la
déclaration ministérielle.avaient soulevé en séance
guelque dmolion et des réprobations sur les bancs
radicaux socialistes et avaient élé méme vive-
ment dritiqués, dans les couloirs, comme nous
i‘avons signald,

Ces souvenirs na sont point effacés, On a vu plus
haut Ies raizons pour lesquelles un gerlain nombre
de radicaux socialistes ne peuvent admetire sans
raserve la nécessild du maintien continu d'un mi-
pisiére de « concorde républicaine » et du « rap-
prochement des partis »,

Mais,. sur denx aulres poinls encore; la décla-
ration ministérielle a éié rnal accueillie par beau-
conp d'enire eux : la situation en Alsace et Lor-
raine ct la question des fonctionnaires. '

M. Poincaré, en proclamani que le statut reli-
jeux et scolaire subsisterait en Alsace aussi
ﬂnﬁlemps que les populations le voudraient, a mis
en éveil l'anticléricalisme de cerlains. En assurait.
quil maintiendrail les fonctiomnaires dans le de-
voir el réprimerait leurs abus, il a effarouché pceux
qui sont les'élus de ces mémes fonclionnaires el
qui redoulent-des représailles,

C'esl done sur ces poinls que ecerfains radicaux
, voudraient voir apporter des « ablénuations », de

: Iiahpa'rr. du président du conseil; sinon, ils souhain

Leraient pouvoir éiminer de Tordre du jour de
sconflanca © l'approbation des déclarations de M
: Poincaré sur ces poinis en évilant d'y faire allu-
i8ion; 1l suffirait de faire I'énumération des aulres
.passages qui ont élé-bien accueillis par le groupe.
. C'est datis ce sens que les radicaux socialisles
, eniendent faire un effort de conciliation et ils
i espérent que le chefl du gouvernement en fera un,
i de son edtd, ‘Au cas — d'ailleurs.assez probable —
o ils se heurteraient & vun refes, la taclique ac-
| tuellement préconisée parail élre la snivanle : le
‘groupe déciderail de sabstenir et ferait lire 4 la
- btribune une déplaration expliuant sa gmﬂ.iun. Il
indiquerait qulil a lait une tentative de rappro-
: chement vis-a-vis du minislére, mais qu'a ses
avances il a élé répondu par une fin de non-rece-
.voir. Pour_ne pas géner l'aclion gouvernementale,
le ?’I‘l}lll‘.lﬂ ne volerail dooc pas contre le cabinet,
mais il se trouverait dans l'obligation de ne pas
lui ‘accorder une confiance =sans condition el de ne
pas approuver foute sa politique. _

Celle neulralilé — qui semble aussi difficile-
ment acceplable guune hoslilité déclarés — est
surtoul souhaitée par guelgues nouveaux députés
qui cherchent encore leur voie et veulenl éviler
de se comprometire, dans un gens ou dans l'autre,
dés le débul de la légizlature.

‘M. Daladier, qui a pris le dernier la parole, hier,
a fail appel & 'union el & la discipline el a déve-
loppé le théme qui lui est devenu familier : ni
obzeszion antipoincarizte, ni obsession poinca-
riste. Il s'c=t efforcd ‘'de calmer eeux qui étaient,
dans un camp ou dans 'sutre, les plus acharnés
a soutenir'lep? point de vae et il a encouragé tous
ses colléoues i faire preuve de disposilions conei-
liantes, les uns vis-a-vis des aulres, comme’ &
I'ézard du  gouvernemenl. -

Aprés avoir enlendu ees exhorlalions, beau-
coup "de radicaux socialistes se disaient assurés

up le.groupe ne se trouverail plus fraclionnd an
: ois trongensd importance & pew prés dzale, mais
' que ‘la plupart des membres: se prnngnuemiﬁnt
our la solution moyenne, ¢'est-a-dire pour T'abs-
ention sit une transaction n'est pas inlervanue.
“Qependant on - affirmail, par  aileurs, que M.
Pierre Cazals, donb l'influence bienfajisante s'exerce
aupres des anciens membras du groupe el de quel-
fques nouveaux adheérenls, avail déja oblenu la
promesse d'une cinquantaine d'enlra’ eux de de-
meucer, quoi gu'il arrive, fidéles au cabinel d'u-,
nion nationale,

A 'Union républicaine démocratique
 Le groupe de I'Union républicaine démocratique
s'esl également réuni, hier, pour s‘oceuper de la
siluationpoliligue. :

son allifude dans le débal qui va se poursuivre
parait devoir dépendre, en parlie, de celle des
radicaux, socialistes. Mais, au lendemain duo seru-
-Lin sur la loi monélaire, dans lequel 78 de ses
membres, sur 102, onl voté le projet du gouver-
nement < alors que la pluparl élaient en prin-
cf'jpa revalorisateurs, — il semble que le groupe
ddoplera unanimement l'ordre du jour de "con-
flance acceplé par le président du conseil.

C'est du moins I'impression qui se dégage de
I'échange de vues d'hier au cours duquel le groupe
g'osl monlré résolu 4 =oulenir jusqu'au bout la
formule d'union nationuale, quitle & voir les radi-
eaux socialistes s'exclure de la majorité gouver-
nementale. ]

Le groupe a examiné égalemen!t Fopporlunité
du dépdt d'une proposition de résolution relative
a la situation des déparlemenls recouvrés. En vue
d'assurer la complete pacificalion des esprils en
Alsace et en Lorvaine, ce dexle inviterait le gou-
vernement a déposer des projels de lois assurant
Ieg lilire jeu du bilinguisme, garanlissanl'le régime
confessipngel propre aux provipnees recongquises
of rdalizant éertained mesures adminisfralives ré:
clamées par 'opinion. ' _

La discussion en serait demandée aprés la fin
du débat sur la politigue générale du gouverne-
ment ou aprés la dissussion des inlerpelletions sur
la silyation en Alsace et en Lorraine.

Les élections contestées

. Le & burcan de la Chambre, sur le rapporl du
due d'Aundifirel-Pasquier, a décidé «le proposer &
la Chambre T'invalicaliom de M. Ayrin, commu-
nista, proclameé éin 4 Issoudnn (Indre). Diverses
irrdgularilés ont élé constatées dans cette élec-
tion, La veille du scrutin, en particulier, le brait
fuf répandu dans deux cantons qu'un des candi-
dats, M. Chapul, était devenu subitement fou el
il avait lenlé de se suicider. La comparaison
es chiffres do voix oblenues par M. Chaput dans
ces doux cantons ot dans les aulres prouve que
cette maneuvre de la dernitre heure faussa netle-
ment le¢ sérutin, Estimant qiie ce procédé dtaid
inadmissible ‘et ‘constituait un précédent ficheux
Ip 4" burean a conclu a l'invalidation. La Chambre
sera appelée a statuer, jeudi, sur cette élection
ainsd que sur celle de M. Barbier, proclame élu
dans' la ‘circonscriplion de ‘Neufchileau, dont le
11* bureau propose la validation. IR S

Au groupe franco-polonais

Le groupe parlementaire franco-polonais s'est
réuni sous la présidence de M. Jean Loequin, dé-
pulé de la Niévre. Le président a rappolé les ser-
vices rendus par le groupe dans la précédente lé-

portant pas l'approbation de toutes les déclara-
iions du gouvernement. -

jgislalure et a exposé le plan des travaux qu'il

o
v n kil ke ol Spufrpery, TTS pousls g
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pourrait utilemenl enfreprendre dans la législa-
ture actuelle. En raison du nombre considérable
des membres du groupe, il a proposé des modifi-
calions a la composition du bureau gui compren-
dra désormais un président, buil vice-présidents
et un important comilé de direection.

Par acclamalion M. Locquin a été réélu prési-
dent : ont £L8 nommeés ensuile vice-présidents :
MM. Maurice Sarraut, Jozeph Gourtier, sénateurs,
Anloine ﬂuﬁgmﬁu Emimanuel Evain, Charles Guil-
haumon, usien Lamoureux, Perréau-Pradier,
Edouard de Warren, dépulés,

Il a été rendu compte d'une invitalion adressée

ar le groupe parlementaire polono-francais de
.Varsovie au groupe parlementaire franco-polonais
pour l'organisation d'un vovage en Pologne. En
raison des eirconstances politiques ce voyage a éld
fixé en principe au mois de juin 1929,

NOUVELLES DU JOUR

A l’Ely:é:

Le présidenl de 12 République a offert hicr sdir
un diner & l'occasion du Salon de 4928, Au nom-
hre des convives se trouvaient MM, Albert Sar-
raut, minisire de l'intérieur, ancien ministre de
I'insiruction publigque et des beaux-arls ; Paul
Léon, direcleur général des beaux-arts; les mefmi-
bres. de |"Académie. dez beaux-arls, des bureaux

I P e I

de la Socitté des arlisles frangnis el de la Socidlé
nalionale des beaux-arls ainsi' que leés ariisles
qui ool obtenu ecelle annde la medaille d'hon-
neur,

Le présidenf de la République a recu, hier, la
president et les commissaires de la Bociéiéd spor-
tive d'encouragement, venus pour l'inviter & as-
gislar, le dimanche 1** juillet, & Baint-Cloud, a la
grande épreuve placée sous son haul patronage.
M_.m ]El_uumargue a promis de se rendre § leur m-
vitation.

La reine d’Espagne a Paris

La reine d'Espagne, venanl de Madrid par le
Sud-Express, est arrivée hier soir 4 Paris.

o

—

La reine, qui élait accompagnée par le mar-
quis Havos et par une dame d’honneur, a été
saluée, sur le quai de la gare d'Orsay, par le mar-
quis Quifones de Leon, ambassadeur H'Enpagne.
par le colonel Audibert, représentant la presi-
dent de la République, et par M. Carré, souos-
directeur du prolocole.

La Défense nationale

Le conseil supérieur de la Défense nationale
s'est, réuni  hier aprés-midi a I'Elysée, sous la
présidence de M. Gaston Doumergue,

———————

Le Mérite agricole
Le minlstére de agriculture communique la note sul-
vanie : ; ' -

bu Les regisires d’inseription des candidatures &
14 décoration du Mérite agricole, étahlis en vue da
la promotion du- 14 juillet, seronl définitivement
clos le 1*° juillet 1928. Les proposilions qui par-
*viendront au ministére aprés cetle date ne pour-
ront élre ulilemeni examindes gu'a l'occasion de
la promolion ultérieure

W—_‘"-——-—m

Les nouvelles monnaies d'or et d'argent

Par déeret, il est opuvert un concours pour la
gravure des coins des monnaies d'or et dargent
ui devront étre frappées en conformité de la loi
u 25 juin 1923,

Lri rapport qui précéde ce déeret dit notam-
ment:

Conformément - au préctdent suivi en 1943, lors de
la confeolion des monnaies de nickel, il a paru que
le choix de ces types devail falre l'objel d'un con-
cours & deux degrés, Toulelols, pour assurer uone meil-
leure réalisation technique, H a été préve que le con-
sours au premier degré aurait liou sur plalre.

Les Indemnilés & aceorder aux graveurs dont les
modéles auront ét€ choisis et & ceux donit on aura
simplement reteou les projets onl élé fixées de ma-
niére a4 assurer 4 ces avtistes une rémundration hono-
rable et & provoquer ainst une salulaire émulation ar-
tiztique.

Tout' en laissanl au jury le soin de disigper les
mellleures. cpuvres, il a paru que le ministre des fi-
nances devalt oconserver la responsabilité de chotsir
enlre cos muvres; o'est-done & lul qu'appartient la dé-
cision flnale.

Les délzis indiquds permelblrounl, sauf empidchement
imprevy, de commencer la frappe des nouvelles mon-
naies a partic du 1% jJanvler prochain.’ e

Les. projels devronl ¢tre remis avant e 1°° gep=
tembre 1928 au =eorétariat de la Monnaie.

Aux termes des arlicles 8 et {0 du décret, une
somme de troiz mille francs pourra étre alloude,
dans la limite des crédils ouverls, & chacun des
arlistas dont les pliatres auront éié retenus pour
les indemniser des frais d'exécution des modéles,
poingons el coins d'essai.

Il sera alloud & chacun des artistes choisis pour
I'exdoution des deux modales définitifs une somme
de ecinguants mille francs; mais ils devront faire
élablir 4 leurs frais par la Monnaie, sous laur di-
rection et sous leur responsabilité ef pour cha-
que coupure, aprés exéculion, gil v a lieu, des
refouches demandées par le jury, les 25 instru-
menis suivanls: :
protobypes (face el revers).
matrices originales (face et revers).
poingons originaux (face et revers).
matrices de reproduction (face et revers).
poingons de¢ reproduction (face et revers).
matrice de ohiffpes.
paingons de chiffres.
coins de scrviea (face el revers),

Des primes comprises enire 6,000 el 3,000 |
franes, dans la limile {otale de 18,000 francs, pour-
ront éire allouées par le ministre des finances,
sur {a tr}r.vn-r:-r:rﬂ-it.1wrm du jury, aux concurrents ayvant
Frﬂaen ¢ les meilleurs projets en dehors des pro-
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ets choisis.
Suit une instrueclion sur les conditions & rem-

3. — LE TEMPS, — éf juin {028,  e—
LES AFFAIRES D'ALSACE .

On nous €crit de Strasbourg : ma

Les journaux qui en Alsace symipathisent aved:

- les condamnés du procés de Colmar font tous.

icurs efforts pour persuader leurs lecteurs de la .
Mragililé des charges relevées & 'égard des ineul-"
pis. Mais, dans leur désir do présenter comme dé-
nues d'importance les doewmnenis rendus publies’
an cours des diébals, eerlaines feuilles se lajs-
sent entrainer & publier des déclarations askei. .
curieuses, . 3

Un des cas les plus lypiques est celui de I'El=
sasger, qui, dans un article en date du ‘20 juin,:
relatif it 'abbé Sehmidlin, cherche & établir qu'on’

! ne peul rien reprocher & ce dernier: au point de

viie national; que notamment la letire par luoi:
adressée & Pinck, lue i I'audience de la cour d'as—
sises, serait loin de constifuer une charge séat
rieuse, i oAt

Nous donnons ci-dessous en enfier la traduction
ue cetle lettre, en rappelant gque T'abbé Schmidlin,
Téire alsacien, professeur: & T'universilé  de’.
Munsler, a ¢élé condamné par confumace a dix ans:.
de délention et & vingt ans-d’'inlerdiction de sé-=
jeur. Le document qu'on va lire élablit qu'il avaik,’
enlre autres manmuvees destinées & favoriser les .
menées autonomistes, sollicité a Berlin 'un con=
cours pécuniaire pour la publication de la Briickey
supplément « litléraire » de la Zukunff :

Munsler 1. W. lo 9 oclobre 1927,
Mon oher ami,

i iF

C'osl avee un grand intérdt que j'ai regu et 1a volre
leflre. En ce qui concerne d'abord 1'étudiant, 11 seralt.
fagile do le mellre gratuilement & 'institul de 1'édlran-
ger qul sera fondé ici, puisque celui-ci sera juslement.
oree pour  des buls parells, Mals &4 Fribourg on. &
Carlsruhbe il faudra probablement faire upe deémarchp
auprés de la centrale et un détgur par Berlin. A cq
sujet, Je vais enlrer en rapport avec Schreiber,

En ee qui concerne la Brilcke, je suis aussl de.
'avie que vous devriez la conlinuer avee unc subwvens
tion importante d'iel, et gu'une rédaption d'Allemdgne
serait un eoup dans I'ean. Mais dabord il faut que jo
vous avous que j'ai. entendu de plusieurs cdlés aussi
en Alsace qu'elle a trouvé peu de sympathie, surtoub
parce qu'elde serait trop lourdement organisde. Néans
moins, je crois qu'avec volre plume légére et avec voirs
tempérament faclle vous seriez Ihomme qu'il faudrait
pour un tel organe, qui serait naturellement & agrane
dir. Mol je serai moins capable d'y occuper une sitna=
tion dirigeante, parce qu'a cayse de mes antres ocous
pations multiples je serais dans l'impossibilité de sui=
vre la littérature qui s'y rapporte et d'éerire de longs
arbecles, Je suis toulefols volontlers prét & faire toules
les démarches possibles aupris de Sclirgiber et & Ber:
lin pour obtenir un appui durable ¢t une forte subven-.
lion, el j'esphre avee sucods, i

En aitendant, j'ai pris conlact avee Berlin cn 'ren<
Irant de Posen (ofi, d'ailleurs, & cause de la langue al+
lamande de mon discours, il ¥ aurail presque eu une
révolution) en m'annoncant dimanche dernier choz la.
conselller ministériel Donnewert et chez le docteur
Ernst pour une conversalion. Le docteur Brost m'a
éorit que samedi i1 devrait faire vn voyage, mals qu'il |
chercherait le plus Lol posslble. 4. s'entrelenir aveo mol
icl. & Munster. Donnewerl m'a conflrmé tout ce qu'il,
vous avalt dit el ce que wous lui aviez dit. 1l a bien
compris qu'il faul & toul.prix rompre ce monopolo
d'Inspiration prolestante ot ce cercle de personnalités
peu qualifiées comme Ernst el Scherer, mais qua cecl,
serall tris difficlle pour lul et que de la part du gou-
vernement 11 devait méme y coopérer (alnst 'enlremise
pour la subvention & accorder & l'archive et aux pu-
blications de la société savanle de Strashourg y a
¢galoment  pass¢ par les mains de. Scharer). Mals.il
pense que provisoirement je dois enlrer dans lasso-
clation des Alsaciens-Lorrains et chercher i ¥y goagner
le. plus d'influence possible, qu'il fera alors de sorbe
que Je pulsse me faire waloir d'une facon plus décl-
sive et qualors upne autre orienlation s'cusulvreait, Je
parleral encore dans ce sens avec le collégue Schrel-
ber que j'espire colte fois-ei ppuvolr micux eonvalnere,:
sinon je dovral chercher d'autres intermidiaires. )

En attendant, 100 aufres exemplaires de E. M. pour
la propagande en Alsace. soni, parlis de nolre im-.
primerie & l'adresse indiguée. Je pense qu'on pourry
bienldl ee metire & une deuxiéme édition 6t )espére
que vous mebtrez alors toul volre matdriel & la dis-
posillon, Je vous serais frés reconnalssant sl vous vou-
liez bien m'envoyer d'aulres voix d'éeho.

Aveo mes meilleures salutalions apssl & madame,
volre iris dévoud, . ; '

SCHMIDLIN.

L'Els@sser du 20 juin déclare & propos de ce
document : « Le fait que sur les instances do
Pinck, il (Schmidlin) ait voulu,intervenir a Ber-
nnoen vue d'oblenir une subvention ne constitue
j/as encore un crime, mais prouve tout au plus
qu'il élait prél & rendre service comme il 1'a mon-
iré dans beaucoup d’aulres questions, méue 1
ol il s'agizssail d'intéréts francais. » 1T

Mais. dans le numéro du 22 juin, V'Elsesser,
craignant - sans-dowdes: dlavoir mésestimd Pesprit
critique de =es lecteurs; cherche & palliel e mau-
vais. effel de soun argumenlation, en prélendant
gue I_l'a letire Behmidlin pourrait bien étre apo-
ryphe. -

ﬂJ est” peut-étre commode de nier 1'évidenee
apres coup : mais encore faudrait-il ne pas lais-
ser ignorer au public alsacien que ce document a
eté, comme nous 'avons dit, lu au cours des dié-
bals de Colmar et qu'aucun des accusdés n'en a
conlestd authenticilé. -
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A L'HOTEL DE VILLE
CCONSEIL MUNICIFANL

: SEANCE DU 23 JUIN

M. Ambreise Rendu préside. . ;

Niscours du doyen d'dge. — M. Ambroise Rendud
gui, en qualité de doyen d'dge, ouvre celle pra=-
miére sédnce de la session, prononce une allocu=
tion dans laquelle il prodigue i scs colldguss des
conseils de sagesse ct les exhorte au travail, Il
félicite ceux qui viennent d'enlrer & la Chambro
el comple sur eux pour y défendre fes intérdls de
Paris. M. Ambroise Rendu ajoute :

Nolre session qui ‘commence doit &ire sonsacrée an
logement surtout. La situallon est trds' sériense et
méme angoissante, elle commande une grande énergie.
Nous avons sans doule des arriérds & apurer, mals
aussl des dépenses nécessaires & engager pour la cons-
truetion...

plir par les artistes qui désireraient prendre part
au concours. :

Un attend beaucoup de vous, mes chers colligues,

' FPREUILLETON DU Sape

DU 27 JUIN 1928

GHRONIQUE MUSICHLE

AU THEATRE DES CHAMPS-ELYSEES. — v Les

' Moces de Figaros, opéra-bouffe en quatre acles de
Lorenzo da Ponte, d'aprés Beaumarchais, version
frangaise de Paul Ferrier, Michel Carré, Jules Bar-
bier et M. Jean Chantavoine, musique de Mozart,
spus la direction musicale de M. Reynaldo Hahn. —
« Jonny méne la danse », apéra-jazz en deux parties
de M. Ernst Kreneck, adaptation frangaise de Mme
Steinhof et M. André Mauprey.

A LACADEMIE NATIONALE DE MUSIQUE. —
Reprise de « Marouf, savetier du Calres, Fp-&ra en

_ cing actes tiré des « Mille et une nuits » d'aprés la
traduction du docteur J.-C. Mardrus, poéme de M.
Lucien Népoty, musique de M. Henri Rabaud. -

AU THEATRE FEMINA. — Les ballets espagnols de
Mma Argentina. ;

AUX BOUFFES-PARISIENS. — Reprisede « Passion-
nément », comédie musicale en trois actes de Mau-
rice Hennequin et M. Albert Willemetz, musique de
M. André Messager. '

F

“Le cycle Mozart, entrepris par la dévoranle
Société universelle du thédlre, vient de se fer-|
mer sur la représentation des Noces de Figaro.
Nous avions entendu la Flite enchantée, d'une
heauté accomplie, - Don Juan, Cosi fan.lulle,
PEnlévement au sérail, sous la direction de
M. Bruno. Walter. T'out i coup, ce grand chef
d’orchestre, si pointilleux -d’habitude, nous fait
savoir qu'il est trop las pour terminer la série
de représentations & laquelle il s'élail engagé.
‘Ayec une courloisie trop empressée il désigne
nour conduire I'exécution des Noces de F:ﬁa
; Ra'?;uaidﬂ Hahn, dapdy des fervenis de
~zarf. Que s'esl-il passé ? Les répétitions du
_chel-d'muvre auraient-elles mécontenté M.
“Bruno. Walter ? . L'interprétation n'était-elle
pas a sen godt ? Craigoail-il de ne pas expri-
mer au vif cette comédie dont la figure si fran-
caise pouvail metire en défaul sa perspicacité?
Ou bien se trouvait-il en difficullés avec une
administration qui -ne remplissait pas toutes
ses promesses ? Il s'agit d'élucider fous ces
points, pour I'htnneur de la scéne francaise.
Un artiste du rang de M. Bruno Walter n’aban-
.donne, pas 5uhitam€;1lt la mission qu’il s'était
fracée sans des raisbns profondes et qu'il nous
faudra bien un jour connaitre.
Avouons-le avec modestie, la représentation
des Noces de Figaro n'élail pas d'une valeur
- égale & celle' des s les précédents. Le con-
traste élait L'interpréfation semblail

LN .

fHottante, éparse el divisée, Les artistes ne s'ef-
facaient plus’ devant le chef-d'euvre, 1ls écra-
saient la comédie en jouant trop en public. Ils
dénaturaient le siyle de la musique en pous-
sant. Le fout manquait de cohésion et d'unilé,
sinon de séve ef de verdeur. On se serail cru a
une représentation improvisée sur une scéne
de wville d’eaux, oi1 les arlistes avaient élé .ap-
pelés avee précipilation au dernier moment.
‘M. Reynaldo Hahn a une admiralion éperdue
pour Mozart, 11 a dirigé I'exéculion des Noces
de Figaro avec des nerfs délicats, des senti-
ments pénéirés, des préciosilés de recherche,
des vivacilés gracicuses du détail, des élégan-
ces fringantes, des nonchalances amoureuses,
Sa traduction orchesirale, pleine de coqueite-
rie, sent le musc et la poudre de riz. Mais le
mouvement général, le mécanisme resplendis-
sant de la parlition n'y sont plus visibles,
D’autant que, dans une opposilion déréglée, les
chanteurs ne songent qu'a enfoncer thédtrale-
ment le trait. ; .
Mme Ritler-Ciampi  domine l'assembiage
heurié des interprétes par sa virfuosilé rayon-
pante et décidée. Mais pourquoti, au second
acle, en déroulant sa cavaline pleine de déses-
poir, sa priere pleine de larmes, bai-elle ga-
lamment de ’éventail? Mme Renée Desianges
joue le rile de Suzanne avec jeunesse el sim-
licité. Mile Sarah Fischer manque vraiment
?m d'effronterie sous les irails de Chérubin.
Elle est aussi peu faite que possible pour ce
role, Chérubin, ¢'est Don Juan a quatorze ans,
c'est le vice ingému, ¢'est la perversilé commen-
cante, dans le tumulie des sens. Mlle Sarah
Fischer a une voix d'une couleur dramatique,
un: mainlien grave el pesanf. Comment pour-
rail-elle s'abandonper aux enivremenis, aux
impertinences, aux roueries de Chérubin ? Mlle
Jacqueline Francell lieni le rile de Barberine
avec une candeur spirituellement trainante.
Mme Madeleine GCaron el M. Léon Ponszio lé-
moignent de leur autorilé coulumidre sous les
masques de Marceline et de Figaro, MM. Jean
Euur[imn, Gilbert Moryn, René Maison, Paul
Payan, Georges Rambaud s*appliquent de leur
mieux dans les autres rdles. L'ensemble, d'une
chaleur imprudente, n’est pas d'une harmonie
rigoureuse, Il ezt dépourvu, pour ainsi dire,
a'un style collectif, . ,
. Les déerors et les eoslumes ont surpris tous
les esprils par leur faste intelligent. Les ma-
queites en ont é&té dessinées .par Vérudit et
agréable M. Drésa, qui sait, d'une fine dexiérité,
renforcer Villusion thédtrale. J'ai remarqué que
les ‘paysans habillés de costumes si fleuris
n'avaient pas coiffé leurs perruques, A la fin
du dix-huitiéme siécle, les campagnards ne
riaient pas encore, comme nos danseurs ac-
uels, leurs chevelures couries, brillantées et

| soignemsemend rejelées en arriere. Jlajonle que

les airs de Bartholo, de Basile et de Mareceline, |
gu'on enlend trés rarement, ont été restitués a/
la partition. A la veérité, seul, I'air de Bartholo,!
d’un souffle cinglant, mérite qu'on le distingue,’
Lés deux aulres, 'écrits pour plaire aux inter-
'prgtes, font longueur el brisent 1'élan de llh
Fl [".'E' . |
La comédie de Beaumarchais est avant tout
politique, un combat d'idées, C'est une préfage
orageuse-de la Révolution, Dans un tableau aux
couleurs hardies, I'écrivain supérieur en son
genre dresse toul 'ancien régime entrainé & la
ruine Mozart, lorsqu'il composa la partition des,

| Noces de Figaro, si avancé d'idées qu'il f(t, ne:

se préocoupa point de la portée sociale de ac-
tion dramalique. Mais il élait en pleine veine
musicale. Les ggrsnﬂnages semblent ruisseler-
sous les ondes harmonieuses de son génie, Aux
représentations de la BSociété universelle du
théatre, ils paraissaient avoir repris leurs sou-
cis poliliques. Ils avaient perdu leurs nimbés.
d’harmonie. -

Nous ne reirouvions ni le siyle intellectuel,
épanoui, de M. Bruno Walter, ni celui, plus

exible et commme plus timide, de M. Franz
Schalk. Comment caractériser avee précision le’
style de M. Reynaldo Hahn qui veut. préier aux
Noces de Figaro la fougue fhéitrale, la ten-.
dresse passionnée des Ilaliens? Songez que los
chanteurs conduils par M. Reynaldo Hahn n'a-
vaient pas méme l'air de savoir exactement ol
@&’ placer au cours des scénes. Les ensembles!
n'étaient ni nuancés ni fondus. Les artisies
paraissaient avoir été ballotlés d'une discipline
4 l'aulre el ne savaient plus i laquelle se plier.

‘Tous les ressoris de ce beau travail, de celte,
-organisation, hier surprenants par leur fer-

meté, érient détendus, usés, rompus. - - |

Dans les' Noces de Figaro, Mozart avail hissé
sur la scéne lyrique les personnages caractéris<
tiques de son époque. Une ambilion identique
tient, je vous V'assure, M. Ernst Kreneck, auteur
et compositeur de Jonny mdéne la danse, opéra-
jazz en deux parties. Mais M! Kreneck mandque
son but pour avoir trop voulu nous frapper de
sa singularité. Nous n'arrivons pas a compren-
dre comment Jonny méne la danse a pu pro-
viquer en Europe centrale des polémiques si
violentes, C'est une salire sans malice, un ou-
vrage moderne des plus hasardés, écrit avec
toute la gaucherie de la jeunesse. Pour dénon-
cer les folies du jour, M. Kreneck emploie une
déclamation appuyée, fastueuse et toule la
symphonie dogmalique des grands opéras
convenus, Il v ajoute de fagon assez disparale
les caprices et les cabrioles du jazz moderne.
Je n'y vols pour ma part aucun inconvénient.
Aulrefois on ornait les parlifions de pavanes,
de chaconnes, de menuets, de farenielles, de si-

«cibiennes, de valses, 1l est naturel qu'on songe

-

raujourd’hul aux danses de nofre lemps comme
les blues, les tangos, les steeps. 11 n'y & pas 1a
de quoi élre’ scandalisé. ' -

‘M. Ernst Kreneck a yne sorle d’hérecizme
dans l'esprit. I1 veul nous faire rougir de nos
faiblesses. C'est un philosophe amer, un mora-
liste excité el qui sc révolle contre le pitlores-
que spécial de nolre siéele. 11 est grave, je vous
en réponds, Il gallache & un symbolisme naif,
banal el dont personne ne veut plus. Il pense
élre profond parce qu'il ne peut étre simple.
Plus tard il sera bien humilié "d’avoir élé si
vain.

«drame policier conduit selon foules les régles
primitives du cinématographe. Le composifeur
Max qui ne vit que dans la solitude glaciale
des sommels renconlre, dans la monlagne, la
cantairice Anita. Les deux personnages
‘s'éprenpent aussilét 'un de 'aulre et ne tar-
dent pas & se prouver leur amour. Mais Anila,
au désespoir de Max, parl pour Paris ol un
engagement I'appelle, Dans "atmosphére: pari-
-sienne, Anilg oublie son amani. Elle céderait
pour un peu a Jonny, chef noir d'un jazz-band.
Heureusement! Daniello, virluose du vieolon, in-
tervienl, Il chasse le négre el enléve Anita.
Pour' se venger, Jonny vole le précieux violon
de Daniello. Aprés une nuit passée avec Da-
niello, Anita ne songe plus qu'a retrouver Max.
Elle offire & Daniello une. bague, en souvenir de
-leur ‘amour précipité. ‘Pour prendre sa revan-
‘che, Daniello fait remelire cetle bague 4 Max
qui est ainsi instruit de la trahison. Max aban-
donne Anita et s'enfuit dans la montagne: En
T'hitel alpestre,#fl entend dans un appareil de
T. 8. F. la voix d’Anita. Dans le méme appa-
reil Daniello reconnail les sonorités de son
mati. L'un se lance a la poursuile. du négre
leur, Fautre wva .retrouver son -amoureyse.
pnny iraqué par la police laisse le violon de
Daniello parmi les bagages de Max. Max est
arrété par les agents. Jonny le délivrera el s'em-
parera définilivement du violon. Quant & Da-
niello, en  se démenant pour reprendre son
hien, il tombe sur les rails el se fail écraser
par une locomolive. Max finira par réjoindre
Anila et tous deux s'exileront en Ameérique,
Jonny mailre de I'instrument glorieux faif dan-
ser sur des rythmes irépidanis les voyageurs
tout 1'univers. « Tout ce qu'il y a de bon
en ce monde, dil-il, m'appartient. Gar le vieux
monde ne sail plus que faire avec ce qu’il créa.
Le nouveau monde arrive de I'au-dela des
mers, conquérant la vieille Europe par la
danse, »

Dans celte aclion qui se presse avec irop de
vivacité, vous 'découvrirez sans peine les allé-
gories .enfantinés qu'on a wdulu enfermer en
un chaos de pensées embarrassées. Tout cela

-

|| '¢e voir en bulle & 'animosite, & la persécution.

| dansé, écrite et orchesirée selon les meilleures
Jonny méne la danse est une sorte de mélo-

est d'une dignité burlesque, d'une présomption |

— |

eirangere a mnos climats tempérés.  J'imagine | ef magnifique. M. Georges Thill fait éclater sg

cque M. Kreneck a di élre le premier surpris de

En sa vive peinture de nos meeurs, n'a-t-il pas
voulu accuser nos modes nouvelles, nos délra-
quemenis nerveux, nos fulilités, -nofre retour
# la barbarie? Le spectacle de nolre siécle 1'in-
diﬁ;m. Il ne comprend pas sans doute qu'un
public s'indigne de sa propre indignation. D’au-
tanl que M. Ernst Kreneck est un musieien éru-
dit et familiarisé avec les tours classiques de
la’ ecomposition. ‘Sa parlition de Jonny méne la
docirines, est fort adroitemen! agencée et ne
révéle rien de neuf. M. Kreneck, qui, dans son
drame, prend pour accessoires le iéléphane, la
radiophonie, I'électricité ef toutes les inventions
-modernes, resle. imperturbablement conven-
tionnel lorsqu'il s'agit de musique. -

- Ayant mal allaqué, M. Ernst Kreneck a élé
mal deéfendu. La mise en scéne de Jonny méne
la danse est une sorte de trahison. Elle ne res-
semble & rien de ce qu'a voulu l'auteur. C'est
un excés d'extravagances. L'interprélation elle-
méme a élé choisie au hasard, On v lrouve des

ariistes remarquables comme MM. Fernand’
Francell, Georges Pelit, Alexandre Smirnoff,
Mmes Jeflerson Cohn et Ceecilia Navarre. Au-
cun d'enire sux n'est aux places désignées par
leurs lalents particuliers el connus. M. D.-E.
Inghelbrecht, qui dirige avec l'aulariié la plus
nuancée l'orcheslre, est isolé dans cette incohé-
.rence;. 1l a, lui, parfaitement saisi les. inten-
tions ambiticuses et candides du jeune musi-
clen 'germanique, ‘qui - nous choque indirecte-
mer;t el de toub aulre manidre qu'il ne 'avait
voulu, : ' - -

L'Académie nalionale de musique vienl de
reprendre, avec un grand luxe de décors et de
costumes, Marouf, savelier du Caire, qui avail
elé déja représenté plus de cent fois & 'Opéra-
-GComique. Cel ouvrage, d'un orientalisme fami-
Lal et ‘iﬂ&lsﬂ.ﬂt, esl un peu perdu dans le vaste
cadre de '0Opéra. M. Henri Rabaud, pour adap-
ter sa partilion aux voix aigués de ses deux
principaux interprétes, a élevé les lessitures
des rdles de Marouf et de la'Princesse. Ge der-
-nier role a méme éié augmenté de quelgues

hrases langoureuses, au qualriéme tableau,

-85 figures des' héros y laissen!-quelque chose
de leur vérité. A la salle Favari, la Princesse
Baamcheeddine, si délicatement incarnée par
un mezzo, Mlle Davelli, frémissait d'une pas-
glon que nous ne lui avons pas retrouvée ;
Marouf, joué avec tant de finesse par M. Jean
Périer, gardail en ses aveniures une simplicile
ingénue nullement simulée. Au Palais Gar-
nier, Marouf est devenu thédtral. Tout le sucecés
est allé & M. Quelvée,qui a dessiné les maquel-

voix superbe dans le role de Marouf. Mlle Mar-
celle Denya met beaucoup de coquellerie el de
grice muline dans celui de la Princesse, M.
Marcel Journel, qui ful et resle un incompa-
rable Wolan, préle sa mailrise supérieure au
sulian de Khaitan. MM. Huberly, Nargon, Gil-
les, Mauran tiennent intelligemment les aufres
roles. On a applaudi, au cours du' ballet, qui
parail, i I'Opera, un peu courl et appauvr; le
charme ailé de Mlles Gélot, Binois, Géres el la
vivacilé tout africaine de M. Peretli. M. Fran-
¢ois Ruhlmann dirige l'orchestre d'une force
preécise, _
Il y a une aulre puissance de-suggeskion ef
pour ainsi dire de dépaysement dans les Bal=
lets espagnols que Mme Argenlina vieni de
montrer sur la scéne du théiire Femina. Nous
y sommes frappés par les traifs les plus pi-
uvanls de I'hispanisme. Mme Argeniina a été
chercher-a Grenade, & Béville, -4 Madrid des
danseuses d'une couleur locale impétueuse,
Leur pitloresque ne s'est pas égaré en roule. Eb
Mme Argentina ne dissipe pas I'enchante-
ment. On est touché lout ensemble de son in=
dusirie et de son propre génie, Elle a, en quels
ue sorle, codifié les principes ancestraux des
anses nationales d’Espagne. Elle leur, préie
une noblesse d’accent & laguelle nous n’élions
pas habitués. C'est une arliste de la plus haute
el de la plus pénélranie sensibilils.

Que i l'on veut découvrir aujourd’hui I’hé-
-ritier direct de Mozarl, ¢'est paul-éire aux Bouf-
fes-Parisiens qu'on le renconirera. On vient
d'y reprendre Passionnément, une comédie mu=
sicale d'une sublililé souriante. M. André Mes-
sager, lui, n'est pas dupe de 'emphase Il prend
les choses gaiement, Bans se préoccuper d'aga~
cer laltenlion, sous le' masque de 1'enioue-
ment, il témojgne d'une verve et d'une science
aiguisées. Son goit allique, sa simplicilé élé-
ganie, la limpidilé de sa mélodie prouvent as-
sez qu'il ne regoit que.les avis de la musique
ﬁure. Méme en des euvrelles comme les Peliles

fichw, on peui distinguer combien il se nours
rit aux sources classiques du maifre de Salzs-
bourg. L'inlerprétation présente de Passionné-
menl ne ouil en rien 4 celle impression. Miles
- 8im-Viva, Rachel Lavwers, MM. Koval et Géo
Bury y sont d'une habileté promple et riante.
Certainemenl, un grand chef d'orchesire de
I'avenir pourra devenir célébre .en rendani
toute leur wvaleur originale aux  pariilions de
M. André Messager, fout comme MM. Bruno
Waller el Reynaldo Hahn foni pour l'euvre de
Mozart, Gar il ne faut pas craindre de I'écrire,
le talenl de M. André h?essager esl élendu hors

| tes des décors el des costumes d'un art souple |
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